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(Legislativni akty)

SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021 / 2118
ze dne 24. listopadu 2021,

kterou se méni smérnice 2009/103/ES o pojiSténi obcanskoprivni odpovédnosti z provozu
motorovych vozidel a kontrole povinnosti uzavfit pro pfipad takové odpovédnosti pojisténi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 114 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Pojisténi obcanskopravni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel je pro evropské obcany zvldst dilezité, at jiz
jsou pojistniky, nebo by se mohli stit poskozenymi v disledku nehody. Rovnéz vyvolavé velky zdjem pojistoven,
jelikoz predstavuje dilezity podil trhu v oblasti neZivotniho pojisténi v rdmci Unie. Pojisténi obcanskopravni
odpovédnosti z provozu motorovych vozidel md rovnéz podstatny vliv na volny pohyb osob, zbozi a vozidel,
a tedy i na vnitfni trh. Posileni a konsolidace vnitfniho trhu pojisténi ob¢anskopravni odpovédnosti z provozu
motorovych vozidel by tudiz mély byt hlavnim cilem ¢innosti Unie v oblasti finan¢nich sluzeb.

(2)  Komise v roce 2017 provedla hodnoceni fungovani smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/103/ES (),
véetné jeji G¢innosti, téelnosti a soudrznosti s jinymi politikami Unie. Hodnoceni dospélo k zdvéru, ze smérnice
2009/103/ES jako celek funguje dobie a ve vétsiné aspektl ji neni zapotiebi ménit. Byly vak zjistény ¢tyfi oblasti,
ve kterych by byly vhodné cilené zmény: ndhrada skody poskozenym v dusledku nehod v ptipadé insolvence
dotcené pojistovny, povinné minimalni ¢astky pojistného kryti, kontroly pojisténi vozidel provddéné ¢lenskymi
stity a pouziti potvrzen{ o skodném prabéhu pfedchozich pojisténi pojistnikii ze strany nové pojistovny. Kromé
téchto ¢tyf oblasti byly jako oblasti, ve kterych by bylo vhodné provést cilené zmény, ureny i tyto: odesland
vozidla, nehody zahrnujici pfipojné vozidlo tazené vozidlem, nezavislé néstroje pro porovndvéni cen pojisténi
obcanskopravni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel, informacni stfediska a informace pro poskozené.
Dile by méla byt zvysena jednoznacnost smérnice 2009/103/ES nahrazenim pojmu ,obét, ktery je v uvedené

() Ut vést. C 440, 6.12.2018, s. 85.

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 21. fjna 2021 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
9. listopadu 2021.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/103/ES ze dne 16. zaf{ 2009 o pojisténi obcanskopravni odpovédnosti z provozu
motorovych vozidel a kontrole povinnosti uzaviit pro piipad takové odpovédnosti pojistén (Ut. vést. L 263, 7.10.2009, s. 11).
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smérnici pouZivan jako synonymum pojmu ,poskozeny”, pojmem ,poskozeny*, a to prosttednictvim pfislusnych
zmén. Tyto zmény maji vyhradné za cil harmonizovat terminologii pouZivanou v uvedené smérnici a nepfredstavuji
podstatnou zménu.

(3)  Od vstupu smérnice 2009/103/ES v platnost se na trh dostalo mnoho novych typt motorovych vozidel. Nékterd
z nich jsou pohdnéna vyhradné elektrickym motorem a nékterd pomocnym zafizenim. Tato vozidla by méla byt pii
definovani vyznamu pojmu ,vozidlo“ zohlednéna. Definice by méla byt zaloZena na obecnych vlastnostech takovych
vozidel, zejména na jejich maximdlni konstrukéni rychlosti a ¢isté hmotnosti, a méla by stanovit, Ze se vztahuje
pouze na vozidla pohdnénd vyhradné mechanickou energii. Definice by méla platit nezavisle na poctu kol vozidla.
Nemély by byt do ni zahrnuty invalidni voziky uréené pro pouziti osobami s télesnym postizenim.

(4)  Lehka elektrickd vozidla, na kterd se nevztahuje definice pojmu ,vozidlo®, by méla byt z oblasti piisobnosti smérnice
2009/103/ES vyhata. Zadné ustanoveni uvedené smérnice by viak nemélo ¢lenskym statdm brénit v tom, aby
v ramci svych vnitrostatnich pravnich pfedpisti pozadovaly pojisténi obc¢anskopravni odpovédnosti z provozu
motorovych vozidel za podminek jimi stanovenych, pokud jde o jakékoli motorové zatizeni pouZzivané na zemi, na
které se nevztahuje definice pojmu ,vozidlo“ podle uvedené smérnice, a v piipadé kterého se proto v uvedené
smérnici takové pojisténi nevyzaduje. Uvedend smérnice by rovnéZ neméla brénit ¢lenskym stdtim v tom, aby ve
svych vnitrostdtnich pravnich pfedpisech stanovily, Ze poskozeni v diisledku nehod zpisobenych jakymkoli jinym
motorovym zafizenim maji pfistup k orgdnu ¢lenského stitu povéfeného odskodnénim, jak je stanoveno v kapitole
4. Clenské stity by rovnéz mély mit moznost rozhodnout, Ze pokud jsou osoby s bydlistém na jejich Gzemi
poskozenymi v dasledku nehody zptsobené takovym jingm motorovym zafizenim v jiném ¢lenském stdté, ve
kterém se pro toto motorové zafizeni nevyzaduje pojisténi obcanskopravni odpovédnosti z provozu motorovych
vozidel, maji mit tito rezidenti p¥istup k orgdnu pro odskodnéni stanovenému v kapitole 4 v ¢lenském stdté, v némz
maji bydlisté. Orgdny clenskych statti pro odskodnéni by mély mit moznost uzaviit vzdjemnou dohodu o zptsobech
spolupréce v takové situaci.

(5)  Vrozhodnutich Soudntho dvora Evropské unie z posledni doby, a sice v rozsudcich ve vécech Vnuk (¥), Rodrigues de
Andrade (°) a Torreiro (%), Soudni dvir vyjasnil vyznam vyrazu ,provoz vozidla“. Soudni dviir zejména objasnil, Ze
motorova vozidla jsou obvykle uréena k tomu, aby slouzila jako dopravni prostiedek, a to bez ohledu na vlastnosti
vozidla, a objasnil, Ze provoz takovych vozidel zahrnuje jakékoli pouziti vozidla odpovidajici jeho obvyklé funkci
jako dopravniho prostiedku bez ohledu na terén, ve kterém je motorové vozidlo provozovano, a bez ohledu na to,
zda stoji, nebo je v pohybu. Smérnice 2009/103/ES se nepouzije, pokud je v dobé nehody obvyklou funkci
takového vozidla ,pouZiti jiné nez jako dopravni prostfedek®. Tak by tomu mohlo byt v pfipadé, Ze vozidlo neni
pouzivino ve smyslu ¢l. 3 prvntho pododstavce uvedené smérnice, nebot jeho obvyklou funkci je naptiklad
,pouziti jako primyslovy nebo zemédélsky zdroj energie“. V zdjmu pravni jistoty je vhodné zohlednit tuto
judikaturu ve smérnici 2009/103/ES zaclenénim definice pojmu ,,provoz vozidla“.

(6)  Nékterd motorovd vozidla jsou mensi, a proto je méné pravdépodobné, Ze zptisobi zdvaznou $kodu na zdravi nebo
vécnou $kodu nez v pipadé jinych vozidel. Jejich zahrnuti do oblasti plisobnosti smérnice 2009/103/ES by bylo
neptiméfené a zfejmé docasné. Jejich zahrnuti by také ohrozilo zavadéni novégjsich vozidel, jako jsou elektrickd
jizdni kola, kterd nejsou pohdnéna vyhradné mechanickym pohonem, a odrazovalo by od inovaci. Navic neexistuje
dostatek diikazil, Ze by tato men3i vozidla mohla zptisobovat nehody, jejichz disledkem by byl stejny rozsah
poskozenych, jako je tomu u jinych vozidel, jako jsou napiiklad osobni automobily ¢i ndkladni vozidla. V souladu
se zdsadami subsidiarity a proporcionality by se proto pozadavky na drovni Unie mély vztahovat pouze na ta
vozidla, jez jsou takto vymezena ve smérnici 2009/103/ES.

(*) Rozsudek Soudniho dvora ze dne 4. prosince 2014, ve véci Vnuk, C-162/13, ECLLEU:C:2014:2146.
() Rozsudek Soudniho dvora ze dne 28. listopadu 2017 ve véci Rodrigues de Andrade, C-514/16, ECLLEU:C:2017:908.
(®) Rozsudek Soudniho dvora ze dne 20. prosince 2017, Torreiro, C-334/16, ECLLEU:C:2017:1007.
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(7)  Pojisténi obcanskopravni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel by se v zdsadé mélo vztahovat na nehody ve
vSech oblastech ¢lenskych stati. Nékteré clenské staty vSak maji ustanoveni, kterymi se #idi vozidla pouzivand
vyluéné ve zvlstnich oblastech s omezenym piistupem. Tyto ¢lenské stity by mély mit moznost stanovit omezené
odchylky od ¢lanku 3 smérnice 2009/103/ES, pokud jde o vyhrazené oblasti, do nichZ by nemély vstupovat
nepovolané osoby, jako jsou oblasti specifické pro danou lokalitu a oblasti se zafizenim v p¥istavech a na letistich.
Clensky stat, ktery se rozhodne takové odchylky stanovit, by mél rovnéz ptijmout vhodnd opatfenf k zajisténi toho,
aby byla vyplacena nédhrada skody za jakoukoli vécnou $kodu nebo skodu na zdravi zpiisobenou takovym vozidlem.

(8)  Clensky stit by rovnéz mél mit moznost nepozadovat povinné pojisténi obcanskopravn{ odpovédnosti z provozu
motorovych vozidel pro vozidla, kterd nebyla schvilena k provozu na vefejnych komunikacich v souladu s jejich
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy. Tyto ¢lenské staty by mély nicméné pFijmout vhodnd opatteni s cilem zabezpecit,
7e bude vyplacena néhrada za jakoukoli vécnou $kodu nebo $kodu na zdravi zpiisobenou takovymi vozidly,
s vyjimkou pfipadi, kdy se ¢lensky stit rovnéz rozhodne odchylit od ¢lanku 10 smérnice 2009/103/ES, pokud jde
o nahradu $kody zpusobenou témito vozidly v oblastech, které nejsou pristupné vefejnosti v disledku zdkonného
nebo fyzického omezeni pfistupu do téchto oblasti vymezenych jeho vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy. Takovd
odchylka od ¢ldnku 10 by se méla vztahovat na vozidla, u nichz se ¢lensky stit rozhodl uplatnit vyjimku
z povinnosti pojisténi, protoze tato vozidla nejsou povolena k provozu na vefejnych komunikacich v souladu s jeho
vnitrostatnimi pravnimi predpisy, a to i v pfipadg, ze by se na povinnost pojisténi pro tato vozidla mohla rovnéz
vztahovat jind vyjimka stanovend v ¢ldnku 5 smérnice 2009/103/ES.

(9)  V nékterych clenskych stitech existuji ustanoveni o pouziti vozidel jako prostfedku timyslného zpiisobeni skody na
zdravi nebo vécné skody. V ptipad€ nejzavazngjsich trestnych ¢ind by mély mit ¢lenské stity moznost pokracovat ve
své pravni praxi spocivajici ve vylouceni takové Skody z povinného pojisténi obcanskopravni odpovédnosti
z provozu motorovych vozidel nebo ve vymahdni ¢astky pojistného plnéni, kterd je poskozenym vyplacena, od
osob, které odpovidaji za takovou $kodu na zdravi ¢i vécnou skodu. S cilem nesniZit ochranu poskytovanou smérnici
2009/103/ES by v3ak takovd pravni praxe méla byt povolena pouze tehdy, pokud ¢lensky stdt zajisti, aby v takovych
piipadech byli poskozeni odskodnéni za takovou skodu zpisobem, ktery se co nejvice blizi zptsobu, jakym by byli
odskodnéni podle smérnice 2009/103/ES. Pokud ¢lensky stdt nestanovil alternativni mechanismus odskodnéni
nebo zdruku zajistujici odskodnéni poskozenych za takovou $kodu zpiisobem, ktery se co nejvice blizi zptsobu,
jakym by jim byla poskytnuta ndhrada skody podle smérnice 2009/103/ES, méla by byt takovd skoda kryta
v souladu s uvedenou smérnici.

(10) Clenské stdty by nemély uplathovat smérnici 2009/103ES na provoz vozidel pii motoristickych akcich
a Cinnostech, véetné zdvoda a soutéZi, ani na tréninky, zkousky a pfedvaddéni, af uz se tykaji rychlosti, spolehlivosti
nebo dovednosti, jez byly povoleny v souladu s jejich vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy. Tyto ¢innosti, na néz se
vztahuje vyjimka, by mély probihat ve vyhrazené a vymezené oblasti tak, aby bylo zajisténo, Ze béznd doprava,
vefejnost a jakékoli osoby, které se na této ¢innosti nepodileji, nebudou moci skute¢né ani potencidlné vyuzivat
trasu, po které se jezdi. Tyto Cinnosti obvykle zahrnuji ¢innosti na uréenych motoristickych tratich nebo trasich
a v oblastech v bezprostedni blizkosti, jako jsou bezpe¢nostni zony, prostory boxti a gardzi, kde je riziko nehody ve
srovnani s béZnymi silnicemi mnohem vy3$i a kam by nepovolané osoby nemély vstupovat.

(11) Tato vyjimka pro motoristické akce a ¢innosti by se méla uplatnit pouze v piipadé, ze ¢lensky stat zajisti, aby
organizator akce nebo ¢innosti nebo jakakoli jind strana uzavieli alternativni pojisténi nebo zdruku pokryvajici
$kodu zptisobenou jakékoli tieti strané, vcetné divdkii a osob nachdzejicich se v okoli, av§ak nikoli nutné skodu
zpusobenou zicastnénym Fidic¢tim a jejich vozidlam. Pokud pofadatelé nebo jiné strany neuzaveli jako podminku
této vyjimky alternativni pojisténi nebo zaruku, méla by byt tato skoda kryta v souladu se smérnici 2009/103ES,
s moznou vyjimkou $kody zptisobené zic¢astnénym fidi¢tim a jejich vozidlim.

(12) S cilem nesnizit ochranu poskytovanou smérnici 2009/103ES by mély clenské stity zajistit, aby p¥i motoristickych
akcich a ¢innostech povolenych v souladu s jejich vnitrostdtnimi pravnimi predpisy a zptsobilych pro tuto vyjimku
byli poskozeni odskodnéni za takovou skodu zptisobem, ktery se co nejvice blizi zptisobu, jakym by byli odskodnéni
podle smérnice 2009/103/ES.
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(14)

(16)

(18)

Pfi vyrobé a piepravé vozidel nemaji vozidla dopravni funkce a nejsou povazovana za vozidla v provozu ve smyslu
¢l. 3 prvniho pododstavce smérnice 2009/103/ES. Pokud se vSak clensky stit rozhodne u téchto vozidel
neuplatiiovat pozadavek uzaviit pojisténi obcanskopravni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel podle
¢l. 28 odst. 1 smérnice 2009/103/ES, mélo by existovat podnikatelské pojisténi odpovédnosti k pokryti skod, které
by tato vozidla mohla zpiisobit.

V soucasné dobé vnitrostatni pravni predpisy mnoha ¢lenskych stita spojuji povinnost pojisténi s provozem vozidla
ve smyslu ¢l. 3 prvniho pododstavce smérnice 2009/103/ES. V téchto ¢lenskych stitech je provoz vozidla povolen
pouze tehdy, je-li vozidlo registrovdno. Pravni pfedpisy téchto ¢lenskych statl stanovi, Ze vozidlo musi byt béhem
aktivni registrace a provozu vozidla kryto pojisténim obcanskopravni odpovédnosti z provozu motorového vozidla
ve smyslu ¢l. 3 prvntho pododstavce smérnice 2009/103ES. Clenské staty tudiz nevyzaduji pojistné kryti z provozu
vozidel v pripadé, Ze jejich registrace byla trvale nebo docasné zrusena, protoze se napiiklad nachazeji v muzeu, jsou
restaurovana nebo nejsou z néjakého dtivodu del$i dobu pouzivana, napiiklad proto, Ze se tak déje pouze v urcitou
ro¢ni dobu. Tyto ¢lenské stity musi pifijmout vhodnd opatfeni k zajisténi toho, aby ndhrada $kody v souladu
s odskodnénim dostupnym podle smérnice 2009/103ES byla vyplacena za jakoukoli vécnou skodu nebo $kodu na
zdravi zplisobenou na jejich tzemi a na tGzemi jinych ¢lenskych stdtd vozidly definovanymi v uvedené smérnici,
kterd jsou pouzivdna ve smyslu ¢l. 3 prvniho pododstavce uvedené smérnice.

V soucasné dobé se nékteré clenské stity, ve kterych povinnost uzaviit poji§téni obZanskoprdvni odpovédnosti
z provozu motorového vozidla nesouvisi s registraci vozidla, rozhodly nepoZadovat povinné pojisténi
obcanskopravni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel pro vozidla, kterd byla formalné vyfazena z provozu
v souladu s jejich vnitrostatnimi pravnimi predpisy. K piikladim takového formaélniho vyfazeni z provozu patii
zaslani ozndmeni pfislusnému orgdnu nebo jinym urcenym strandm vykondvajicim funkci pfislusného organu
nebo pfijeti jinych ovéftitelnych fyzickych opatfeni. Tyto ¢lenské stity musi pFijmout vhodnd opatfeni k zajisténi
toho, aby nahrada $kody v souladu s odskodnénim dostupnym podle smérnice 2009/103/ES byla vyplacena za
jakoukoli vécnou skodu nebo $kodu na zdravi zptisobenou takovymi vozidly na jejich tizemi a na tGzemi jinych
Clenskych statt.

Clenské stity v soucasnosti upoustéji od provadéni kontrol pojisténi vozidel, kterd maji obvyklé stanovisté na tzemi
jiného clenského stdtu, jakoz i vozidel, kterd maji obvyklé stanovisté na tzemi tfeti zemé a vstupuji na jejich izemi
z uzemi jiného clenského stdtu. Vyvoj novych technologii, napiiklad technologie umoziujici automatické
rozpoznavani registracnich znacek, umoziiuje kontroly pojisténi vozidel, aniz by bylo téeba je zastavovat, a tedy bez
zasahovani do volného pohybu osob. Je proto vhodné hrani¢ni kontroly pojisténi vozidel umoznit, a to pouze
v piipadé, Ze nejsou diskriminac¢ni, jsou nezbytné a pfimétené a tvoii sou¢dst obecného systému kontrol na Gzemi
daného stétu, jeZ jsou provadény také u vozidel, kterd maji obvykle stanovisté na Gzemi statu provadéjiciho tyto
kontroly, a nevyzadujf zastaveni vozidla.

Je zapotiebi, aby ¢lenské staty, které se rozhodnou ziidit systém zpracovavajici osobni idaje, jezZ mohou byt ndsledné
sdileny s jinymi ¢lenskymi stity, jako napiiklad Gdaje ziskané technologii pro rozpozndvani registracnich znacek,
pfijaly pravni pfedpisy, které umozni zpracovavat osobni tidaje pro tcely boje proti fizeni motorovych vozidel bez
uzavieného pojisténi, a aby zdroveri zavedly vhodnd opatfeni k zabezpeceni prav, svobod a opravnénych zdjmu
subjektii tidajli. Ustanoveni nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (') se vztahuji i na zpracovavan{
osobnich tidajt za Géelem boje proti fizeni motorovych vozidel bez uzavieného pojiténi. Pravni pfedpisy ¢clenskych
statd by mély zejména stanovit presny tcel, odkazovat na piislusny pravni zdklad, byt v souladu s pfislusnymi
bezpecnostnimi pozadavky a respektovat zdsady nezbytnosti, proporcionality a omezeni tcelu a mély by stanovit
pfiméfenou dobu uchovavani ddajti. U vech systémi zpracovavani osobnich tdaji, které jsou v rdmci pravnich
piedpist ¢lenskych statd vytvofeny a pouzivany, by mély byt navic uplatiovany zdsady zdmérné a standardni
ochrany osobnich tidaja.

V souladu s témito zdsadami by ¢lenské stity nemély uchovdvat osobni idaje zpracovdvané vyhradné pro dcely
provedeni kontroly pojisténi déle, nez je nezbytné nutné k ovéfeni toho, zda je splnéna povinnost pojisténi
odpovédnosti. Pokud se zjisti, Ze tato povinnost byla splnéna, vechny ddaje souvisejici s ovétovanim by mély byt
smazdny. Neni-li systém ovéfovani schopen urdit, zda je vozidlo pojisténo, mély by byt tyto daje uchovavany

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajfi a o volném pohybu téchto tidaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
Gidajtt) (UF. vést L 119, 4.5.2016, s. 1).



2.12.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 430/5

pouze po omezenou dobu, kterd by neméla piekrocit pocet dnit nezbytny k uréeni, zda pojistné kryti existuje.
V ptipadé vozidel, u nichz bylo zjisténo, Ze nebyla splnéna povinnost pojisténi odpovédnosti, je p¥iméfené
pozadovat, aby byly takové tidaje uchovaviny do doby, nez bude ukonéeno ptipadné spravni nebo soudni fizeni
a nez bude tato povinnost splnéna.

(19) Smérnice 2009/103/ES v soucasnosti stanovi riznd referencni data pro pravidelny pfepocet minimalnich ¢astek
kryti v jednotlivych ¢lenskych stitech, coz vede k odlisnym minimdlnim ¢dstkdm kryti v zdvislosti na ¢lenském
stdté. Aby byla zajisténa rovnd minimdlni ochrana poskozenych osob v celé Unii, mély by tyto minimdlni ¢astky byt
harmonizovany a je Zzddouci zavést ustanoveni o jednotném piezkumu vychdzejicim z referen¢nich hodnot
harmonizovaného indexu spotiebitelskych cen vyddvaného Eurostatem, jakoZz i z procesnich pravidel, jimiZ se
takovy pfezkum bude fidit a jeZ stanovi jednotny ¢asovy rdmec.

(20)  Ucelnd a ti¢innd ochrana poskozenych v diisledku dopravnich nehod vyZaduje, aby poskozeni méli pravo pozadovat
nahradu $kody v ¢lenském stité svého bydlisté a obdrzet odpovéd v piiméfené lhité. Rovnéz vyzaduje, aby
v pfipadé opravnénych ndrokd byla poskozenym vidy poskytnuta ndlezitd penézitd nahrada za $kodu na zdravi
nebo vécnou $kodu, a to bez ohledu na to, zda pojistovna osoby, kterd za $kodu odpovidd, je solventni, ¢i nikoli.
Clenské staty by proto mély zfidit nebo povéfit orgén, ktery bude poskytovat prvotni ndhradu skody poskozenym,
ktefi maji bydlisté na jejich Gzemi, a ktery ma pravo pozadovat tuto ndhradu $kody od orgdnu ziizeného nebo
povéfeného za timtéz Ucelem v domovském clenském stdté insolventni pojistovny, kterd uzaviela pojistnou
smlouvu kryjici odpovédnost za $kodu zpiisobenou provozem vozidla osoby, kterd za tuto skodu odpovidd. Ma-li
¢lensky stdt zavedeny systém ndhrady $kody, mél by mit moznost jej nadile uplatiovat.

(21) Pojistovna se muiiZe stdt insolventni rtiznymi zpusoby, napiiklad v disledku vyhldSeni dpadku, neplnéni povinnosti
poté, co se vzdala svého povoleni ve svém domovském ¢lenském stdté, nebo tim, Ze se na ni vztahuje opatfeni
o zruseni povoleni nebo rozhodnuti o zdkazu jeji ¢innosti. Je-li vydan piikaz nebo piijato rozhodnuti o zahdjeni
konkursniho nebo likvida¢niho fizeni, mély by byt tento ptikaz nebo rozhodnuti zvefejnény. Orgdn zi{zeny nebo
oprdvnény k odskodnéni poskozenych v piipadé insolvence pojistovny v domovském ¢lenském stdté pojistovny by
mél o uvedeném piikazu nebo rozhodnuti informovat takové organy ve vSech ostatnich ¢lenskych statech.

(22)  Clenské staty by mély zajistit, aby orgdn zifzeny nebo oprévnény k odskodnéni poskozenych v piipadé insolvence
pojistovny v clenském stdté, na jehoZ dzemi mé poskozeny bydlistg, byl ve vSech fézich fizeni pislusny pozadovat
informace, informovat ostatni pifslusné subjekty, orgdny a zicastnéné strany v Unii a byt jimi informovin
a spolupracovat s nimi. Tyto informace by mély byt dostate¢né k tomu, aby piijemce ziskal alespoii obecné
povédomi o situaci. Tyto informace jsou dilezité pro zajisténi toho, aby orgdn, ktery odskodiiuje poskozeného,
mohl pfed poskytnutim nahrady skody sim nebo spolecné se viemi piislusnymi stranami podle vnitrostitnich
pravnich pfedpist zjistit, zda Zadatele v souvislosti s jeho ndrokem pojistovna jiz odskodnila. Nérok ptedlozeny
tomuto organu muze byt dokonce pfeveden na pojistovnu k dalsimu pfezkoumdni nebo k rozhodnuti, pokud to
vnitrostdtn{ procesni prévo vyzaduje. Clenské stty by mély zajistit, aby orgdn pozadoval a obdrzel podrobnéjsi
informace o konkrétnich ndrocich.

(23)  Systémem thrad by nemély byt dotéeny platné pravni piedpisy tykajici se vyse pojistného kryti poskozenych. Stejné
zdsady by mély platit pro pojistné udalosti bez ohledu na to, zda je pojistovna solventni ¢i insolventni. Orgdn
domovského clenského stitu pojistovny, kterd pojistila odpovédnou stranu, by mél provést platbu orginu
¢lenského stitu, na jehoz tzemi méd poskozeny bydlisté, v pfiméfené 1hité poté, co orgdn domovského ¢lenského
statu pojistovny obdrzi zddost o ndhradu $kody v souvislosti s platbou, kterou ve prospéch poskozeného proved]
organ ¢lenského statu bydlisté poskozeného.
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(24) 'V zavislosti na riznych fazich vytizovani pojistnych udélosti, platbach poskozenym a procesu thrad v riaznych
orgdnech mohou existovat nesplacené zavazky mezi orgdny ziizenymi nebo opravnénymi k odskodnéni
poskozenych v piipadé insolvence pojistovny. V pribéhu procesu thrad by mélo pravo pfevzeti ndroku prejit
z organu, ktery vyplatil ndhradu $kody, nejprve na orgén jiného ¢lenského stitu Na posledné jmenovany organ pro
odskodnéni by méla byt proto pievedena prdva poskozeného vici osobé, kterd nehodu zptisobila, nebo jeji
pojistovné, v rozsahu, v jakém poskytl ndhradu za utrpénou vécnou $kodu nebo $kodu na zdravi a dosud neobdrzel
nahradu skody. Prava poskozeného vii¢i pojistnikovi nebo jiné pojisténé osobé, kterd nehodu zptsobila, by viak
neméla byt pfevedena na tento orgdn, pokud by odpovédnost pojistnika nebo pojisténé osoby byla kryta
insolventni pojistovnou v souladu s platnymi vnitrostdtnimi pravnimi ptedpisy. Kazdy clensky stdt by mél byt
povinen uznat tento pfechod prav, jak je upraven jakymkoli jinym ¢lenskym statem.

(25) V zdjmu zajisténi G¢inné a tcelné ochrany poskozenych v piipadé insolvence pojistovny je nezbytné, aby clenské
staty piijaly vhodnd opatfeni k zajisténi toho, aby finanéni prostiedky potfebné k poskytnuti ndhrady skody
poskozenym byly v dobé splatnosti ndhrady skody k dispozici. V souladu se zdsadou subsidiarity by o uvedenych
opatfenich mély rozhodovat domovské ¢lenské staty na vnitrostdtni Grovni. Tato opatfeni by vS§ak méla byt
v souladu s pravem Unie, konkrétné pak se zdsadami, jako jsou lex specialis a lex posterior. S cilem zabranit
neodivodnénému a nepfiméfenému zatizeni pojistiteli, pokud ¢lensky stit pozaduje od pojistoven financni
piispévky, by tyto piispévky mély byt vybirdny pouze od pojistoven, kterym tento ¢lensky stit udélil povoleni. Tim
by nemélo byt dotéeno financovdni jinych funkci, které by mohly byt svéfeny orgdnu zi{zenému nebo
opravnénému k odskodnéni poskozenych v piipadé insolvence pojistovny.

(26) S cilem zajistit u¢inné provadéni pozZadavki stanovenych v této smérnici a tykajicich se poskytnuti nahrady $kody
poskozenym v piipadé insolvence pojistovny by orgdny povéfené timto tkolem mély usilovat o to, aby uzaviely
dohodu o svych funkcich a povinnostech a o postupech thrady. Neni-li takové dohody dosazeno béhem 24 mésict
ode dne vstupu této smérnice v platnost, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc prijimat akty v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU“), pokud jde o upfesnéni
procesnich tikolt a povinnosti téchto orgdnti v souvislosti s thradou.

(27)  V pfipadé insolvence pojistovny by poskozeni méli mit pravo pozadovat ndhradu $kody od orgdnu ¢lenského stétu,
v némZ maji bydli§té, a to i v piipadé skody na zdravi v dtisledku nehod, k nimz doslo v jiném ¢lenském stété, nez je
jejich ¢lensky stat bydlisté. Clenské staty by mély mit moznost svéfit funkci poskytnuti ndhrady skody poskozenym
novému organu nebo orginu, ktery jiz existuje, véetné orgdnu pro odskodnéni zfizenému nebo schvilenému podle
¢lanku 24 smérnice 2009/103/ES. Pro piipad insolvence pojistovny by ¢lenské stity mély mit rovnéz moznost
svéfit ukoly poskytovat ndhradu skody poskozenym v disledku nehod v ¢lenském stdté, v némz maji bydliste,
a poskozenym v diisledku nehod v jinych ¢lenskych statech, nez je ¢lensky stat jejich bydlisté, jedinému organu.
V ptipadé poskozenych v jinych ¢lenskych stitech, nez je jejich ¢lensky stat bydlisté, je rovnéz dilezité zajistit
vyménu informaci a spolupréci s orgdny pro odskodnéni zfizenymi nebo schvilenymi podle ¢lanku 24 smérnice
2009/103/ES ve v3ech clenskych stitech a se skodnimi zdstupci.

(28)  Clenské stity mohou zfidit nebo schvélit vice nez jeden orgén pro odskodnéni podle smérnice 2009/103/ES, coz by
mohlo poskozenym znesnadnit urceni orgdnu, kterému maji predlozit své ndroky. Clenské staty, které ziidi nebo
schvéli vice nez jeden orgdn pro odskodnéni, by proto mély zajistit, aby poskozeni méli piistup k zdkladnim
informacim o mozZnych zpiisobech poddni zddosti o ndhradu skody, a to tak, aby mohli snadno pochopit, na ktery
organ by se méli obritit.

(29) V piipadé odeslaného vozidla by osoba odpovédna za kryti skody viici tfetim osobdm méla mit mozZnost volby, zda
uzavte pojistnou smlouvu v ¢lenském stété, v némz je vozidlo registrovano, nebo v cilovém ¢lenském staté, i kdyz
vozidlo nebylo formdlné v tomto cilovém clenském stdté zaregistrovdno. Informacni stfedisko ¢lenského stdtu,
v némz je vozidlo registrovano, a cilového clenského stitu, v pripadé ze se lisi, jakoZ i informacni stiedisko
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kteréhokoli jiného piislusného ¢lenského statu, napiiklad ¢lenského stitu, na jehoZz tzemi doslo k nehodé nebo
v némz ma poskozeny bydlisté, by méla navzdjem spolupracovat, aby zajistila, Ze jsou k dispozici potfebné
informace o odeslaném vozidle, které maji v souladu s ¢linkem 23 smérnice 2009/103/ES.

(30) V pfipadé nehod s piipojnymi vozidly, v souvislosti s nimiz bylo uzavieno pojisténi odpovédnosti za $kodu
zpuisobenou provozem vozidla oddélené od pojisténi odpovédnosti za skodu zpusobenou taznym vozidlem, by mél
mit poskozeny moznost uplatnit ndrok vici pojistiteli pipojného vozidla, pokud tak stanovi vnitrostdtni pravni
piedpisy. Poskozeny by mél mit na pozadini moznost ziskat od pojistitele pfipojného vozidla informace
o totoznosti pojistitele tazného vozidla nebo v piipadé, Ze pojistitel pifipojného vozidla neni navzdory
vynalozenému pfiméfenému Usili schopen identifikovat pojistitele tazného vozidla, informace o mechanismu
néhrady $kody stanoveném v ¢lanku 10 smérnice 2009/103/ES.

(31)  Skodny prabéh piedchozich pojisténi pojistnikd, kteif chtéjf uzaviit s pojistovnou novou pojistnou smlouvu, by mél
byt snadno ovéfitelny, a to s cilem usnadnit uzndni $kodného pribéhu pfedchozich pojisténi p¥i uzavieni nové
pojistky. Za tcelem zjednoduseni ovéfeni pravosti potvrzeni o skodném prub&hu pfedchozich pojisténi je dilezité,
aby jejich obsah a format byly ve vSech ¢lenskych statech stejné. Pojistovny, které pro tcely uréeni vyse pojistného
pii pojisténi obcanskopravni odpovédnosti z provozu motorového vozidla piihlizeji k potvrzenim o skodném
pribéhu pfedchozich pojisténi, by kromé toho nemély diskriminovat na zdkladé statni piislusnosti nebo pouze na
zdkladé ¢lenského statu predchoziho bydlisté pojistnika. Pojistovny by ddle mély povazovat potvrzeni o skodném
prabéhu predchozich pojisténi z jiného ¢lenského stitu za rovnocenné domdcimu potvrzeni o skodném pribéhu
pfedchozich pojisténi a uplatiiovat vici klientovi z jiného ¢lenského statu veskeré slevy, které by mél k dispozici
jinak identicky domadci klient, v¢etné slev, které vyzaduji vnitrostatni pravni pfedpisy ¢lenského statu, jako jsou
slevy v rdmci systém ,bonus-malus®. Clenskym stattm by méla byt ponechdna volnost piijimat vnitrostdtn{ pravni
piedpisy tykajici se systémt ,bonus-malus®, protoZze tyto systémy jsou ze své povahy vnitrostdtni a bez jakéhokoli
pfeshrani¢niho prvku, a proto by rozhodovani o nich mélo v souladu se zdsadou subsidiarity ziistat na ¢lenskych
statech. Aby bylo ¢lenskym stdtim umoznéno ovéfovat, zda a jak pojistovny naklddaji s potvrzenimi o $kodném
prabéhu predchozich pojisténi, mély by pojistovny zvefejiiovat obecny piehled svych politik, pokud jde
o pouzivani $kodného pribéhu pfedchozich pojisténi pii vypoctu pojistného. Aniz je dot¢ena smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/943 (¥), nemusi pojistovny zvefejiiovat citlivé obchodni informace, jako jsou
podrobnosti o pravidlech tykajicich se sazeb.

(32) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro provddéni smérnice 2009/103/ES by mély byt Komisi svéfeny
provadéci pravomoci, pokud jde o formu a obsah potvrzeni o $kodném pribéhu predchozich pojisténi. Tyto
provadéci pravomoci by mély byt vykondviny v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 182/2011 ().

(33) Clenské staty by mély mit moznost volby certifikovat nédstroje, které spotiebitelitm umozni porovnavat ceny, sazby
a pojistné kryti mezi poskytovateli pojisténi obcanskopravni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel, kteff
spliiuji podminky stanovené ve smérnici 2009/103/ES. Pokud by tyto nastroje byly fddné certifikovany, mohly by
byt oznaceny jako ,nezdvislé ndstroje pro porovnavani cen pojisténi obcanskoprdvni odpovédnosti z provozu
motorovych vozidel“. Clenské stity by rovnéz mély mit mozZnost zavést vefejné ndstroje pro porovndvani cen
provozované vefejnym organem.

(34) S cilem zajistit bezproblémové vyfizovani ndrokd, je-li podle vnitrosttnich pravnich pfedpist vyZadovana zprava
o nehodg, kterd zajistuje pravo poskozeného na obdrzeni kopie zprivy o nehodé od pfislusnych orgdnt, je dilezité,
aby k ni mél poskozeny vcas piistup.

(35) Za uclelem zajisténi, Ze minimdlni ¢dstky kryti pojisténi obcanskopravni odpovédnosti z provozu motorovych
vozidel se postupem casu nebudou zmensovat, by méla byt Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢linkem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o dpravu minimalnich ¢dstek, s cilem
zohlednit vyvijejici se hospodaiskou realitu.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/943 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané nezvefejnéného know-how a obchodnich
informaci (obchodniho tajemstvi) pred jejich neopravnénym ziskanim, vyuzitim a zptistupnénim (Ut. vést. L 157, 15.6.2016, s. 1).

(’) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zptisobu, jakym &lenské stity kontroluji Komisi pti vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, 5. 13).
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(40)

(41)

(42)

Pfi pfijimani aktl v pfenesené pravomoci v souladu s pravomocemi uvedenymi v této smérnici je obzvlasté dilezité,
aby Komise vedla v rdmci ptipravné ¢innosti odpovidajici konzultace, a to i na odborné tirovni, a aby tyto konzultace
probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich pfedpist (*%). Pro zajisténi rovné Gicasti na vypracovavani aktl v pfenesené pravomoci obdrzi
Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statil a jejich odbornici maji
automaticky piistup na setkdni skupin odbornikt Komise, jeZ se vénuji ptipravé aktti v pfenesené pravomoci.

V rdmci hodnoceni fungovani smérnice 2009/103/ES by Komise méla sledovat, jak je uvedena smérnice
uplatiiovdna, s piihlédnutim k poctu poskozenych, cdstce dosud nevyfizenych ndrokd v dasledku prodleni
v platbdch vyplyvajictho z piipadd insolvence preshrani¢nich pojistiteld, drovné minimdlnich castek kryti
v Clenskych stitech, vy$e Skodnich ndrokd vzniklych v dusledku fizeni motorovych vozidel bez uzavieného
pojisténi v preshrani¢nim provozu a poctu stiznosti tykajicich se potvrzeni o $kodném pribéhu pfedchozich
pojisténi.

Kromé toho by méla Komise vypracovat zpravu hodnotici fungovani, spoluprici a financovani orgdnt pro
odskodnéni zi{zenych nebo opravnénych k odskodnéni poskozenych v ptipadé insolvence pojistovny. V ptipadé
potieby by méla zpravu doplnit legislativnim ndvrhem.

S cilem zajistit, aby smérnice 2009/103/ES i naddle slouZila svému dcelu, kterym je ochrana potencidlnich
poskozenych v disledku nehod zahrnujicich motorova vozidla, by méla Komise uvedenou smérnici rovnéz sledovat
a prezkoumat s ohledem na technologicky vyvoj, v¢etné zvyseného pouZivini autonomnich a poloautonomnich
vozidel. Méla by rovnéz analyzovat, jak pojistovny pouZivaji systémy, v nichz je pojistné ovlivnéno potvrzenimi
o $kodném priibéhu pfedchozich pojisténi pojistnikd. Kromé toho by méla Komise posoudit ti¢innost systému
vymény informaci pouZivanych pro tcely preshrani¢nich kontrol pojisténi.

JelikoZ cilii této smérnice, zejména zajisténi stejné minimdlni ochrany stran poskozenych v dasledku dopravnich
nehod v celé Unii, zajisténi jejich ochrany v piipadé insolvence pojistoven a zajisténi rovného zachdzeni
s potvrzenimi o $kodném prubéhu pfedchozich pojisténi pojistiteli pfi jedndni s potencidlnimi pojistniky, kteff se
pohybuji pfes vnitini hranice Unie, nemtiZe byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi stéty, ale spiSe jich, z davodu jejich
ucinku, maze byt 1épe dosaZeno na trovni Unie, miiZe Unie pFijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném
¢lanku nepiekraduje tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné k dosazeni téchto cild.

Clenské stty se v souladu se spole¢nym politickym prohldsenfm clenskych stitii a Komise ze dne 28. zaif 2011
o informativnich dokumentech ("!) zavazaly, Ze v odGvodnénych piipadech doplni ozndmeni o opatfenich piijatych za
Ucelem provedeni smérnice ve vnitrostitnim pravu o jeden ¢i vice dokumentii s informacemi o vztahu mezi
jednotlivymi slozkami smérnice a piislusnymi ¢dstmi vnitrostatnich ndstrojii pfijatych za G¢elem provedeni smérnice ve
vnitrostatnim pravu. Ve vztahu k této smérnici povazuje normotvirce ptedlozeni téchto dokumentt za odtavodnéné.

Smérnice 2009/103/ES by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

() Ur.vést. L 123,12.5.2016,s. 1.
(") Ut vést. C 369, 17.12.2011, s. 14.
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PRIJALY TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Smérnice 2009/103/ES se méni takto:
1) Clanek 1 se méni takto:
a) bod 1 se nahrazuje timto:
1. ,vozidlem*

a) jakékoli motorové vozidlo vyhradné s mechanickym pohonem pro pohyb po zemi, nikoli viak po kolejich,
majict:

i) maximadlni konstrukéni rychlost vyssi nez 25 km/h; nebo
if) maximdlni ¢istou hmotnost vétsi nez 25 kg a maximalni konstrukéni rychlost vy$si nez 14 kmjh;

b) jakékoli piipojné vozidlo, které md byt v provozu s vozidlem uvedenym v pismenu a), bez ohledu na to,
zda je pfipojeno, nebo odpojeno.

AniZ jsou dotéena pismena a) a b), invalidni voziky ur¢ené vyluéné pro osoby s télesnym postizenim se
nepovazuji za vozidla uvedend v této smérnici;”

b) vkladd se novy bod, ktery zni:
»1la. ,provozem vozidla“ jakékoli pouziti vozidla, které v dobé nehody odpovida obvyklé funkci vozidla jakoZto
dopravniho prostfedku, a to bez ohledu na vlastnosti vozidla a bez ohledu na terén, ve kterém je motorové
vozidlo provozovano, a na to, zda vozidlo stoji, nebo je v pohybu;*;

¢) bod 2 se nahrazuje timto:

»2. ,poskozenym* jakdkoli osoba, kterd md pravo na ndhradu jakékoli vécné Skody nebo skody na zdravi
zptisobené provozem vozidla;*;

d) dopliuje se novy bod, ktery zni:

,8. ,domovskym clenskym stitem“ ,domovsky clensky stit“ ve smyslu ¢l. 13 bodu 8 pism. a) smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES (*).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009 o piistupu k pojistovaci
a zaji$tovaci ¢innosti a jejim vykonu (Solventnost II) (UFt. vést. L 335, 17.12.2009, s. 1).%

2) Clanek 3 se ménf takto:
a) prvni pododstavec se nahrazuje timto:

,Kazdy clensky stdt ptijme s piihlédnutim k ¢lanku 5 veskerd vhodnd opatieni, aby zajistil, Ze ob¢anskopravni
odpovédnost z provozu vozidla, které mé obvyklé stanovisté na jeho tzemi, je kryta pojisténim.;

b) za prvni pododstavec se vkladd novy pododstavec, ktery zni:

,Tato smérnice se nevztahuje na provoz vozidla pii motoristickych akcich a ¢innostech, véetné zdvodu, soutézi,
tréninkd, zkousek a pfedvddéni ve vyhrazeném a vymezeném prostoru v ¢lenském staté, pokud clensky stat
zajisti, aby organizdtor ¢innosti nebo jind strana sjednali alternativni pojisténi nebo zdruku pokryvajici $kodu
zpuisobenou jakékoli tieti osobé, veetné divdkd a dalsich osob v okoli, av§ak nepokryvajici nutné skodu
zptisobenou za¢astnénym Fidictim a jejich vozidlim.*
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Clanek 4 se nahrazuje timto:
,Cldnek 4

Kontroly pojisténi

1. Clenské stity upusti od vykondvéni kontrol pojisténi ob¢anskoprévni odpovédnosti z provozu vozidel, kterd
maji obvyklé stanovité na tzemi jiného ¢lenského stdtu, jakoz i vozidel, kterd maji obvyklé stanovisté na tizemi tieti
zemé a vstupuji na jejich Gzemi z tzem jiného ¢lenského stdtu.

Mohou viak takové kontroly pojisténi provadét, jsou-li tyto kontroly nediskriminacni, nezbytné a pfiméfené pro
dosazeni sledovaného cile a:

a) jsou provadény v ramci kontroly, kterd neni zacilena vyluéné na ovéfovani pojisténi; nebo

b) tvoii soucast obecného systému kontrol na tGzemi daného statu, které se provadéji rovnéz u vozidel, jez maji
stanovi§té na Gizemi tohoto ¢lenského stitu, a nevyzaduji, aby vozidlo zastavilo.

2. Na zdkladé pravnich predpisti ¢lenského sttu, kterym kontrolor podléhd, mohou byt v nezbytnych pfipadech
zpracovavany osobni ddaje za tcelem boje proti fizeni motorovych vozidel bez uzavieného pojisténi odpovédnosti
za $kodu v jinych clenskych statech nez ve ¢lenském stdté, na jehoz tzemi maji obvyklé stanovisté. Tento pravni
piedpis musi byt v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (*) a musi rovnéZz stanovit
vhodnd opatfeni k zajiténi prav subjektt tidajd, jejich svobod a opravnénych zdjmda.

Tato opatieni ¢lenského sttu zejména stanovi pfesny Gcel, pro ktery maji byt ddaje zpracovavany, odkazuji na
piislusny pravni zaklad, jsou v souladu s pfislusnymi bezpecnostnimi pozadavky a respektuji zdsady nezbytnosti,
proporcionality a omezen{ ti¢elu a stanovi pfiméfenou dobu uchovévani tidaji. Osobni tdaje zpracovavané podle
tohoto ¢lanku vyluéné pro Gcely provedeni kontroly pojisténi se uchovavaji pouze po dobu, kterd je pro tento tel
nezbytnd, a jakmile je toho dosazeno, jsou zcela vymazdny. Pokud je pfi kontrole pojisténi zjisténo, Ze vozidlo je
kryto povinnym pojisténim podle ¢linku 3, osoba provadgjici kontrolu okamzité tyto udaje vymaze. Pokud pii
kontrole pojisténi nelze stanovit, zda je vozidlo kryto povinnym pojisténim podle ¢lanku 3, jsou daje uchovavany
pouze po omezenou dobu, kterd nepfesdhne pocet dni nezbytnych k uréeni, zda pojistné kryti existuje.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovdnim osobnich 1dajii a o volném pohybu téchto Gdaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES
(obecné nafizeni o ochrané osobnich tdaji) (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

V ¢lanku 5 se dopliuji nové odstavce, které znéjt:

,3.  Clensky stdt se mfize odchylit od ¢lanku 3, pokud jde o vozidla, jez jsou docasné nebo trvale stazena z provozu
a jejichz provoz je zakdzdn, za pfedpokladu, Ze byl zaveden formdlni spravni postup nebo jiné ovéfitelné opatieni
v souladu s vnitrostatnim pravem.

V tom piipadé ¢lenské stity zajisti, aby s vozidly uvedenymi v prvnim pododstavci bylo zachdzeno stejnym zptsobem
jako s vozidly, pro kterd nebyla splnéna povinnost pojisténi odpovédnosti podle ¢lanku 3.

Garan¢ni fond ¢lenského stitu, v némz doslo k nehodg, tak miZe uplatnit svij ndrok vi¢i garanénimu fondu
v ¢lenském stdté, ve kterém md vozidlo své obvyklé stanovisté.

4. Clensky stét se mfize odchylit od ¢lanku 3, pokud jde o vozidla provozovand vyluéné v oblastech s omezenym

piistupem v souladu s jeho vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.

Clensky stat, ktery tak ucini, zajisti, aby s vozidly uvedenymi v prvnim pododstavci bylo zachdzeno stejnym zptisobem
jako s vozidly, u nichZ nebyla splnéna povinnost pojisténi odpovédnosti podle ¢lanku 3.
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Garancni fond clenského stitu, v némz doslo k nehodé, tak maze uplatnit svij ndrok vici garanénimu fondu
v Clenském staté, ve kterém ma vozidlo své obvyklé stanovisté.

5. Clensky stit se mtze odchylit od ¢ldnku 3, pokud jde o vozidla, jejichz provoz nenf povolen na vefejnych

komunikacich v souladu s jeho vnitrostdtnimi pravnimi predpisy.

V tom piipadé clenské stdty zajisti, aby s vozidly uvedenymi v prvnim pododstavci bylo zachdzeno stejnym zptsobem
jako s vozidly, pro které nebyla splnéna povinnost pojisténi odpovédnosti podle ¢lanku 3.

Garanéni fond ¢lenského stitu, v némz doslo k nehodé, tak muze uplatnit svij ndrok vidi garanénimu fondu
v ¢lenském staté, ve kterém ma vozidlo své obvyklé stanovisté.

6.  Pokud se ¢lensky stat odchyli podle odstavce 5 tohoto ¢lanku od ¢lanku 3, jde-li o vozidla, jejichZ provoz neni
povolen na vefejnych komunikacich, mize se rovnéz odchylit od ¢ldnku 10, pokud jde o néhradu $kody zptisobené
témito vozidly v oblastech, které nejsou pfistupné vefejnosti v disledku zdkonného nebo fyzického omezeni pristupu
do téchto oblasti vymezenych jeho vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

7. Pokud jde o odstavce 3 az 6, clenské stity ozndmi Komisi pouziti odchylky a zvlastni ujedndni tykajici se jejiho
provadéni. Komise seznam téchto odchylek zvefejni.”

5) Clanek 9 se nahrazuje timto:

,Cldnek 9

Minimdlni &dstky

1. Aniz jsou doteny piipadné vyssi zaruky, které mohou ¢lenské stity piipadné stanovit, vyZzaduje kazdy clensky
stdt, aby minimalni ¢dstky, pro néZ plati povinné pojisténi uvedené v ¢lanku 3, ¢inily:

a) u $kod na zdravi: 6 450 000 EUR na kazdou nehodu, bez ohledu na pocet poskozenych, nebo 1 300 000 EUR na
kazdého poskozeného;

b) u vécnych skod 1 300 000 EUR na kazdou nehodu, bez ohledu na pocet poskozenych.

V ¢lenskych statech, které nepfijaly euro, se tyto minimdlni ¢dstky pfepoctou na jejich ndrodni ménu za pouZiti
sménného kurzu platného ke dni 22. prosince 2021, ktery bude zvefejnén v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Kazdych pét let od 22. prosince 2021 Komise pfezkoumd ¢dstky uvedené v odstavei 1 v souladu
s harmonizovanym indexem spotfebitelskych cen (ddle jen ,HISC) stanovenym podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/792 (¥).

Komise pfijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 28b, pokud jde o Gpravu téchto ¢astek podle HISC,
a to do Sesti mésict po skonceni kazdého pétiletého obdobi.

V ¢lenskych stétech, které nepfijaly euro, se tyto ¢astky pfepoctou na jejich narodni ménu za pouziti sménného kurzu
platného ke dni vypoctu novych minimélnich &stek, ktery bude zvefejnén v Ufednim véstniku Evropské unie.

(*) Naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/792 ze dne 11. kvétna 2016 o harmonizovanych indexech
spottebitelskych cen a indexu cen bytovych nemovitosti a o zrueni nafizeni Rady (ES) ¢. 2494/95 (UF. vést.
L 135,24.5.2016,s.11).
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6) Nazev kapitoly 4 se nahrazuje timto:

LKAPITOLA 4

NAHRADA SKODY ZPUSOBENE NEZJISTENYM VOZIDLEM NEBO VOZIDLEM, U NEHOZ NEBYLA SPLNENA
POVINNOST pojisténi odpovédnosti STANOVENA V CLANKU 3, A NAHRADA V PRIPADE INSOLVENCE"

7)  Clanek 10 se méni takto:
a) vodstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

LPrvnim pododstavcem neni dotéeno pravo clenského stitu povazovat nahradu $kody timto orgdnem za
subsididrni nebo nesubsididrni a prévo stanovit, jak se maji fesit ndroky mezi timto orgdnem a osobou nebo
osobami, které za nehodu nesou odpovédnost, a jinymi pojistiteli nebo orgdny socidlntho zabezpecen, jez maji
povinnost nahradit skodu poskozenému v téze nehodé. Clenské stity viak nesmi tomuto organu dovolit, aby
podminil poskytnuti nahrady skody tim, Ze by poskozeny musel jakkoli prokazovat, Ze osoba, kterd je za skodu
odpovédnd, neni schopna nebo odmitd zaplatit.”;

b) v odstavci 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,2.  Poskozeny muze v kazdém piipadé uplatnit sviij ndrok pfimo vii¢i orgdnu, ktery je na zdklad¢ informaci, jez
mu poskozeny na jeho Zadost poskytl, povinen dit zdévodnénou odpovéd, pokud jde o poskytnuti jakékoli
nahrady skody.;

¢) vodstavci 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Pokud v3ak orgdn poskytl ndhradu za zdvaznou $kodu na zdravi jakémukoli poskozenému v dasledku stejné
nehody, pii které byla zptsobena vécnd $koda nezjisténym vozidlem, ¢lensky stat nesmi vyloucit poskytnuti
néhrady vécné skody na zdkladé toho, Ze totoznost vozidla nebyla zjisténa. Nicméné clenské staity mohou stanovit
spoluti¢ast poskozeného, ktery utrpél vécnou skodu, do vyse 500 EUR.%

d) odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Kazdy clensky stat uplatiiuje své pravni a spravni predpisy pro poskytnuti ndhrady $kody orgdnem, aniz tim

je dotéena jina praxe, kterd je pro poskozeného piiznivéjsi.”

8) Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 10a

Ochrana poskozenych v souvislosti se skodou zptisobenou nehodami, k nimz doslo v ¢lenském stété, v némz
maji bydlisté, v pfipadé insolvence pojistovny

1. Kazdy clensky stdt zF{di nebo schvali orgdn, jehoz tikolem je poskytovat nahradu $kody poskozenym, kteti maji
bydlisté na jeho tzemi, minimalné do vySe povinného pojisténi, za vécné skody nebo $kody na zdravi zptisobené
vozidlem pojisténym pojistovnou, pokud:

a) je vidi pojistovné vedeno konkurzni fizeni; nebo
b) se pojistovna nachazi v likvida¢nim Fizeni ve smyslu ¢l. 268 odst. 1 pism. d) smérnice 2009/138|ES.

2. Kazdy clensky stdt pfijme vhodnd opatfeni k zajisténi toho, aby mél orgdn uvedeny v odstavci 1 k dispozici
dostate¢né finan¢ni prostfedky na poskytnuti ndhrady poskozenym v souladu s pravidly stanovenymi v odstavci 10,
jsou-li platby ndhrady splatné v situacich uvedenych v odst. 1 pism. a) a b). Souddsti téchto opatfeni mohou byt
pozadavky na finan¢ni ptispévky za pfedpokladu, Ze jsou uloZeny pouze pojistovnam, které byly schvileny ¢lenskym
statem, ktery tyto pozadavky ulozil.

3. AniZ je dotcena jakdkoli povinnost podle ¢ldanku 280 smérnice 2009/138/ES, kazdy clensky stdt zajisti, aby

.....

podle odst. 1 pism. a) nebo b) ve vztahu k pojistovné, jejimz domovskym ¢lenskym stdtem je tento clensky stét, se
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tento ptikaz nebo rozhodnuti zvefejnily. Orgdn uvedeny v odstavci 1 usazeny v domovském ¢lenském staté pojistovny
zajisti, aby vechny orgdny uvedené v odstavci 1 ve vech ¢lenskych stitech byly o tomto ptikazu nebo rozhodnuti
neprodlené informovény.

4. Poskozeny miiZe podat Zadost o ndhradu skody pfimo orgdnu uvedenému v odstavci 1.

5. Po obdrzeni Zddosti orgdn uvedeny v odstavci 1 informuje obdobny orgdn v domovském ¢lenském stdté
pojistovny a pojistovnu, vici které je vedeno konkurzni fizeni nebo kterd se nachdzi v likvida¢nim fizeni, nebo jejtho
spravce ¢i likviddtora ve smyslu ¢l. 268 odst. 1 pism. e) a f) smérnice 2009/138/ES o tom, Ze obdrzel od poskozeného
zadost o nahradu $kody.

6.  Pojistovna, vaci které je vedeno konkurzni fizeni, nebo kterd se nachdzi v likvida¢nim fizeni, nebo jeji spravce ¢i
likvidator informuji orgdn uvedeny v odstavci 1, pokud poskytuji ndhradu skody nebo popiraji odpovédnost ve vztahu
k zddosti o ndhradu kody, kterou rovnéz obdrzel orgdn uvedeny v odstavci 1.

7. Clenské staty zajisti, aby orgdn uvedeny v odstavci 1 poskytl poskozenému mimo jiné na zékladé informaci,
které mu na jeho zddost poskozeny poskytl, odiivodnénou nabidku néhrady skody nebo odtivodnénou odpovéd
podle druhého pododstavce tohoto odstavce v souladu s platnymi vnitrostdtnimi pravnimi predpisy do tif mésicti ode
dne, kdy poskozeny podal dotéenému orgdnu svou Zadost o ndhradu $kody.

Pro tcely prvniho pododstavce dotéeny organ:

a) predlozi odiivodnénou nabidku nahrady skody, pokud konstatoval, Ze je povinen poskytnout ndhradu skody podle
odst. 1 pism. a) nebo b), Zddost o ndhradu skody nen{ rozporovdna a $koda byla ¢dste¢né nebo v plné mife
vycislena;

b) poskytne odiivodnénou odpovéd na body uvedené v zZadosti o ndhradu skody, pokud konstatoval, Ze neni povinen
poskytnout ndhradu $kody podle odst. 1 pism. a) nebo b), nebo pokud je odpovédnost popfena ¢&i nebyla jasné
uréena nebo $koda nebyla v plné mife vycislena.

8. Je-li nahrada skody splatnd v souladu s odst. 7 druhym pododstavcem pism. a), orgdn uvedeny v odstavci 1
poskytne poskozenému nédhradu bez zbyte¢ného prodleni a v kazdém ptipadé do ti mésicti ode dne, kdy poskozeny
piijal odtivodnénou nabidku nédhrady skody uvedenou v odst. 7 druhém pododstavci pism. a).

Pokud byla skoda vycislena pouze ¢astecné, pouziji se pozadavky tykajici se poskytnuti ndhrady skody stanovené
v prvnim pododstavci na tuto ¢aste¢né vy<islenou skodu, a to od okamziku pfijeti odpovidajici odtivodnéné nabidky
nahrady $kody.

9. Clenské staty zajisti, aby orgdn uvedeny v odstavci 1 disponoval veskerymi pravomocemi a kompetencemi
nezbytnymi k tomu, aby mohl v¢as spolupracovat s jinymi takovymi orgdny v jinych ¢lenskych stitech, s orgdny
zi{zenymi nebo schvélenymi podle ¢lanku 25a ve vSech ¢lenskych statech a s dalsimi zdcastnénymi stranami, véetné
pojistovny, vici které je vedeno konkurzni Fizeni, nebo kterd se nachdzi v likvidaénim Fizeni, jejtho sprdvce ¢i
likviddtora a pfislusnych vnitrostdtnich orgdnt ¢lenskych stitti, a to ve viech fézich postupti uvedenych v tomto
¢lanku. Tato spoluprdce zahrnuje poddvani zddosti o informace, jejich pFijimdni a poskytovani, piipadné véetné
informaci o konkrétnich zZddostech o ndhradu skody.

10.  Jestlize je domovsky clensky stat pojistovny uvedené v odstavci 1 odlisny od clenského stdtu, v némz md
poskozeny bydlisté, je orgdn uvedeny v odstavci 1 v clenském staté, ve kterém md poskozeny bydlisté, ktery poskytl
poskozenému nahradu v souladu s odstavcem 8, oprdvnén pozadovat plnou dhradu castky poskytnuté jakoZzto
nahrada $kody od orgdnu uvedeného v odstavci 1 v domovském ¢lenském stdté pojistovny.

Orgéan uvedeny v odstavci 1 v domovském ¢lenském stdté pojistovny provede platbu orgdnu uvedenému v odstavci 1
v ¢lenském staté, v némz ma poskozeny bydlisté, ktery poskytl poskozenému nahradu v souladu s odstavcem 8, a to
v piiméfené lhité nepresahujici Sest mésicti, pokud se tyto orgdny pisemné nedohodnou jinak, poté, co obdrzel
zddost o nahradu skody.
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Na organ, ktery poskytl nahradu podle prvniho pododstavce, piechdzeji prava poskozeného viici osobé, kterd nehodu
zpusobila, nebo jeji pojistovné s vyjimkou prav poskozeného viici pojistnikovi nebo jiné pojisténé osobé, kterd nehodu
zpusobila v rozsahu, v némz by odpovédnost pojistnika nebo pojisténé osoby byla kryta insolventni pojistovnou
v souladu s platnymi vnitrostitnimi pravnimi predpisy. Kazdy clensky stdt je povinen uznat tento pfechod prdv, jak je
upraven jakymbkoli jinym ¢lenskym stdtem.
11.  Odstavci 1 az 10 neni dotéeno pravo ¢lenskych stata:
a) povazovat ndhradu $kody poskytnutou orgdnem uvedenym v odstavci 1 za subsididrni nebo nesubsididrni;
b) stanovit, jak se maji fesit ndroky v souvislosti s touz nehodou mezi:

i) orgdnem uvedenym v odstavci 1;

ii) osobou nebo osobami odpovédnymi za nehodu;

iii) jinymi pojistovnami nebo orgdny socidlniho zabezpecent, jez maji povinnost nahradit skodu poskozenému.

12.  Clenské stity orgdnu uvedenému v odstavci 1 nepovoli, aby podminil poskytnuti ndhrady skody jinymi
pozadavky, nez které jsou stanoveny v této smérnici. Clenské stity zejména orgdnu uvedenému v odstavci 1 nepovoli,
aby podminil poskytnuti ndhrady skody tim, Ze poskozeny musi prokazat, Ze pravnickd nebo fyzickd osoba, které jsou
za Skodu odpovédné, nejsou schopny nebo odmitaji zaplatit.

13.  Organy uvedené v odstavci 1 nebo subjekty uvedené v druhém pododstavci tohoto odstavce usiluji o uzavieni
dohody do 23. prosince 2023 za tcelem provedeni tohoto ¢lanku, pokud jde o jejich funkce a povinnosti a postupy
tihrad podle tohoto ¢lanku.

Za timto ucelem do 23. ervna 2023 kazdy ¢lensky stat:
a) ziidi nebo schvali organ uvedeny v odstavci 1 a zmocni jej ke sjednani a uzavieni takové dohody; nebo

b) ur¢i subjekt a zmocni jej ke sjedndni a uzavieni takové dohody, jejiz smluvni stranou se stane orgdn uvedeny
v odstavci 1, jakmile bude zfizen nebo schvélen.

Dohoda uvedend v prvnim pododstavci je okamZité ozndmena Komisi.

Neni-li dohoda uvedend v prvnim pododstavci uzaviena do 23. prosince 2023, je Komise zmocnéna pfijimat
v souladu s postupem uvedenym v ¢ldnku 28b akty v pfenesené pravomoci za tcelem stanoveni procesnich tikoldl
a procesnich povinnosti orgdnt uvedenych v odstavci 1 v souvislosti s thradou.”

9) V cldnku 11 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,V piipadé sporu mezi orgdnem uvedenym v ¢l. 10 odst. 1 a pojistitelem ob¢anskopravni odpovédnosti o tom, kdo mé
poskozenému nahradit $kodu, pfijmou clenské stity vhodnd opatfeni k ureni jedné z téchto stran jako strany, jez je
pfedbézné povinna poskozenému neprodlené poskytnout ndhradu skody.

10) Nazev kapitoly 5 se nahrazuje timto:

KAPITOLA 5

ZVLASTNI KATEGORIE POSKOZENYCH, DOLOZKY O VYLUCE Z POJISTENI, JEDINE POJISTNE, VOZIDLA
ODESLANA Z JEDNOHO CLENSKEHO STATU DO JINEHO*

11) Nézev ¢lanku 12 se nahrazuje timto:

,Zvlastni kategorie poskozenych.
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12) Clanek 13 se ménf takto:
a) odstavec 1 se méni takto:
i) névéti prvniho pododstavce se nahrazuje timto:

1. Kazdy clensky stat ptijme veskerd vhodnd opatieni k zajisténi toho, aby ve vztahu k ndroktim tfetich osob
poskozenych v disledku nehody bylo povazovdno za neplatné jakékoli zdkonné ustanoveni ¢ smluvni
ujedndni obsazené v pojistné smlouvé uzaviené podle ¢lanku 3, vyluCuje-li z pojisténi provoz ¢i Fizeni
vozidel:;

ii) tfet{ pododstavec se nahrazuje timto:

,Clenské staty nemus{ v ptipadé nehod, k nimz dojde na jejich Gzemi, uplatnit prvni pododstavec v rozsahu,
v jakém muize poskozeny obdrzet nahradu $kody od orgdnu socidlniho zabezpeceni.

b) v odstavci 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Clenské staty, které v pifpadé odcizenych nebo nésilim ziskanych vozidel stanovi, Ze orgdn uvedeny v ¢l. 10
odst. 1 vyplati ndhradu $kody, mohou u vécnych skod stanovit spoluti¢ast poskozeného az do vyse 250 EUR.

13) V¢lanku 15 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1. Odchylné od ¢l. 13 bodu 13 pism. b) smérnice 2009/138/ES, pokud je vozidlo odesldno z jednoho ¢lenského
stdtu do jiného, poklddd se za clensky stdt, ve kterém se nachdzi riziko, a to v zdvislosti na vybéru osobou
odpovédnou za kryti odpovédnosti za skodu viici tietim osobdm, bud’ ¢lensky stdt registrace, nebo cilovy ¢lensky stdt,
a to bezprostfedné od pfevzeti vozidla kupujicim po dobu tficeti dnt, ptestoze vozidlo nebylo v cilovém ¢lenském
staté formdlné zaregistrovano.

Clenské staty zajisti, aby informacni stfedisko uvedené v ¢ldnku 23 ¢lenského stitu, v némz je vozidlo registrovano,
informacni stredisko cilového ¢lenského statu, pokud se lis, a informaéni stfedisko jakéhokoli jiného piislusného
¢lenského stitu, jako je clensky stdt, v némz k nehodé doslo nebo v némz mé poskozeny bydlisté, vzdjemné
spolupracovala s cilem zajistit dostupnost nezbytnych informaci o odeslaném vozidle, které maji k dispozici
v souladu s ¢lankem 23.¢

14) Vkladd se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 15a

Ochrana poskozenych pfi nehodich zahrnujicich p¥ipojné vozidlo tazené vozidlem

1.V pfipadé nehody zpiisobené soupravou vozidel sestdvajici z tazného vozidla a ptipojného vozidla, ma-li

piipojné vozidlo samostatné pojisténi odpovédnosti za $kody vici tfetim osobdm, muze poskozeny uplatnit svij

ndrok ptimo u pojistovny, u niz je pfipojné vozidlo pojisténo, pokud:

a) lze ptipojné vozidlo identifikovat, nikoliv viak vozidlo, které jej tahlo; a

b) platné vnitrostatni pravni pfedpisy stanovi, Ze pojistitel pfipojného vozidla mé poskytnout ndhradu skody.
Pojistovna, kterd poskozenému poskytla nahradu, maze uplatnit sviij ndrok za toto plnén{ u pojistovny, u niz je
pojisténa obcanskopravni odpovédnost z provozu tazného vozidla, nebo u organu uvedeného v ¢l. 10 odst. 1, a to

v rozsahu, v némz tak stanovi platné vnitrostatni pravni pfedpisy.

Timto odstavcem nejsou dotceny platné vnitrostdtni pravni pfedpisy, které stanovi pravidla pfiznivéjsi pro
poskozeného.

2.V ptipadé nehody zpiisobené soupravou vozidel sestdvajici z tazného vozidla a pFipojného vozidla poskytne
pojistitel pfipojného vozidla, ledaze by byl podle platnych vnitrostatnich pravnich pfedpistt povinen poskytnout

plnou néhradu $kody, poskozenému na jeho Zadost bez zbyte¢ného odkladu informace o:

a) totoznosti pojistitele tazného vozidla; nebo
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b) v piipadé, Ze pojistitel piipojného vozidla nemtze uréit pojistitele tazného vozidla, o mechanismu odskodnéni
stanoveném v ¢lanku 10.“

15) Clanek 16 se nahrazuje timto:
,Cldnek 16
Vykaz uvidéjici uplatnéné ndroky v rimci odpovédnosti za skody vidi tfetim osobim

Clenské staty zajisti, aby pojistnik mél pravo kdykoli pozddat o vystaveni vykazu uvddéjictho uplatnéné naroky v rdmci
odpovédnosti za skody vii¢i tfetim osobdm nebo skute¢nost, Ze zddné takové ndroky nebyly uplatnény, ve vztahu
k vozidlu nebo vozidlam krytym pojistnou smlouvou, alespoil v prabéhu predchozich péti let smluvniho vztahu (déle
jen ,potvrzeni o $kodném prabéhu piedchozich pojisténi®).

Pojisfovna nebo orgdn piipadné ureny clenskym stitem za ucelem poskytovani povinného pojisténi nebo
vystavovani uvedenych potvrzeni vystavi toto potvrzeni pojistnikovi do patnécti dnti od podani zddosti. U¢ini tak za
pouziti formulafe potvrzeni o $kodném pribéhu piedchozich pojisténi.

Clenské stdty zajisti, aby pfi zohledfiovani potvrzeni o skodném priibéhu predchozich pojisténi, kterd vystavila jind
pojistovna nebo jiné organy uvedené v druhém pododstavci, nezachizely pojistovny s pojistniky diskrimina¢nim
zptisobem nebo jim netictovaly piiplatek k pojistnému kvili jejich stdtni p¥islusnosti nebo pouze na zdkladé toho, ve
kterém ¢lenském stdté méli piedchozi bydlisté.

Clenské stéty zajisti, aby v piipadé, Ze pojistovna pii urcovéni pojistného bere v tivahu potvrzeni o $kodném pribéhu
pfedchozich pojisténi, zachizela s potvrzenimi vydanymi v jinych ¢lenskych stitech jako s potvrzenimi vydanymi
pojistovnou nebo orgdny uvedenymi v druhém pododstavci v témze ¢lenském stété, a to i pfi uplatiiovani p¥ipadnych
slev.

Clenské stdty zajisti, aby pojistovny zveiejiiovaly obecny prehled svych postupéi, pokud jde o to, jak pii vypoctu
pojistného vyuzivaji potvrzeni o skodném pribéhu predchozich pojisténi.

Komise pfijme do 23. ¢ervence 2023 provadéci akty, které prostiednictvim vzoru stanovi formu a obsah potvrzeni
o $kodném pribéhu predchozich pojisténi uvedeného ve druhém pododstavci. Tento vzor musi obsahovat vSechny
nasledujici informace:

a) totoznost pojistovny nebo orgdnu, které potvrzen{ o $kodném pribéhu predchozich pojisténi vydaly;
b) totoZnost pojistnika, véetné jeho kontaktnich adaji;

¢) vozidlo, jehoZ provozu se pojisténi odpovédnosti tyka a jeho identifikaéni ¢islo vozidla;

&

datum zahdjeni a ukonceni pojistného kryti vozidla;

(¢)
~

pocet uplatnénych ndrokd v rdmci odpovédnosti za Skody vici tietim osobdm vypofadanych podle pojistné
smlouvy pojistnika béhem obdobi, na které se vztahuje potvrzeni o $kodném pribéhu pfedchozich pojisténi,
vCetné data uplatnéni kazdého ndroku;

f) dalsi informace relevantni podle pravidel nebo postupti platnych v ¢lenskych stétech.

Pred piijetim téchto provadécich akti vede Komise konzultace se v§emi zdc¢astnénymi stranami a tizce spolupracuje
s ¢lenskymi staty.
Tyto provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 28a odst. 2.%

16) Vkladd se novy clanek, ktery zni:
,Cldnek 16a

Nistroje pro porovndvani cen pojiSténi obcanskopriavni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel

1. Clenské stity se mohou rozhodnout, ze udéli certifikaci pro néstroje, které spotfebitelim umoznuji bezplatné
porovndvat ceny, sazby a pojistné kryti mezi poskytovateli povinného pojisténi uvedeného v ¢lanku 3 jako ,nezévislé
ndstroje pro porovnavani cen pojisténi obcanskopravni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel“, pokud jsou
splnény podminky odstavce 2.
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2. Srovnavaci ndstroj ve smyslu odstavce 1 must:

a) byt provozné nezdvisly na poskytovatelich povinného pojisténi uvedeného v clanku 3 a zajistovat, Ze se
poskytovatelim sluzeb dostane ve vysledcich vyhleddvani rovného zachdzeni;

b) jasné uvadét totozZnost majitele a provozovatele srovndvaciho nastroje;

¢) stanovit jasnd a objektivni kritéria, z nichZ porovnani vychazi;

d) pouzivat jednoduché a jednoznac¢né formulace;

e) poskytovat pfesné a aktudlni informace a uvadét ¢as posledni aktualizace;

f) byt otevien viem poskytovatelim povinného pojisténi uvedeného v ¢lanku 3, zpfistupnit piislusné informace,
zahrnovat $irokou $kdlu nabidek pokryvajici vyznamnou &ast trhu pojisténi oblanskopravni odpovédnosti

z provozu motorovych vozidel a v pfipadé, Ze uvadéné informace nepfedstavuji uplny piehled trhu, jasné

uZivatele na tuto skutecnost pfed zobrazenim vysledkd upozornit;

g) nabizet G¢inny postup pro nahldseni nespravnych informaci;

h) zahrnovat prohlasent, Ze ceny vychdzeji z poskytnutych informaci a nejsou pro poskytovatele pojisténi zavazné.“
17) Clanek 23 se mén{ takto:

a) vklada se novy odstavec, ktery znf:

,la. Clenské staty zajisti, aby pojistovny nebo jiné subjekty byly povinny poskytovat informace uvedené v odst. 1
pism. a) bodech i), ii) a iii) informa¢nim stfediskim a informovat je vzdy, kdyZ pojistnd smlouva pozbude
platnosti nebo se jinak jiz nevztahuje na vozidlo s poznéavaci znackou.”;

b) odstavec 6 se nahrazuje timto:

,6.  Zpracovani osobnich tdaju vyplyvajicich z odstavcti 1 azZ 5 se provadi v souladu s nafizenim (EU) 2016/679.

18) Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 25a

Ochrana poskozenych v souvislosti se Skodou zpiisobenou v diisledku nehod, k nimz doslo v jiném ¢lenském
stité, nez je Clensky stit jejich bydlisté, v pfipadé insolvence pojistovny

1. Kazdy clensky stdt zfidi nebo schvéli orgdn, ktery bude povéfen tkolem poskytovat v pfipadech uvedenych
v ¢l. 20 odst. 1 poskozenym s bydlistém na jeho tizemi nédhradu vécné $kody nebo $kody na zdravi zpisobené
vozidlem pojisténym pojistovnou, a to minimdlné do vyse povinného pojisténi, pokud:

a) je vici pojistovné vedeno konkurzni fizeni; nebo
b) se pojistovna nachazi v likvida¢nim fizeni ve smyslu ¢l. 268 odst. 1 pism. d) smérnice 2009/138|ES.

2. Kazdy clensky stdt pfijme vhodnd opatfeni k zajisténi toho, aby mél orgdn uvedeny v odstavci 1 k dispozici
dostatecné finan¢ni prostiedky na poskytnuti ndhrady poskozenym v souladu s pravidly stanovenymi v odstavci 10,
jsou-li platby ndhrady splatné v situacich uvedenych v odst. 1 pism. a) a b). Soucdsti téchto opatfeni mohou byt
pozadavky na finanéni ptispévky za pfedpokladu, Ze jsou uloZeny pouze pojistovnam, které byly schvdleny ¢lenskym
statem, ktery pozadavky ulozil.

3. Aniz je dotcena jakdkoli povinnost podle ¢ldnku 280 smérnice 2009/138/ES, kazdy clensky stat zajisti, aby
podle odst. 1 pism. a) nebo b) ve vztahu k pojistovné, jejimz domovskym ¢lenskym stdtem je tento clensky stét, se
tento piikaz nebo rozhodnuti zvefejnily. Organ uvedeny v odstavci 1 usazeny v domovském clenském stdté
pojistovny zajist, aby vSechny orgdny uvedené v odstavci 1 a vSechny orgdny pro odskodnéni uvedené v ¢lanku 24 ve
viech ¢lenskych statech byly o tomto piikazu nebo rozhodnuti neprodlené informovany.
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4. Poskozeny muze podat zZadost o ndhradu skody pfimo orgdnu uvedenému v odstavci 1.

5. Po obdrzeni zddosti o nahradu $kody informuje orgdn uvedeny v odstavci 1 obdobny orgdn v domovském
Clenském stdté pojistovny, orgdn pro odskodnéni podle ¢linku 24 v clenském stdté bydlisté poskozeného
a pojistovnu, vadi které je vedeno konkurzni fizeni nebo kterd se nachazi v likvida¢nim fizeni, nebo jejiho sprévce ¢i
likviddtora ve smyslu ¢l. 268 odst. 1 pism. e) a f) smérnice 2009/138/ES o tom, Ze od poskozeného obdrzel zddost
o nahradu skody.

6.  Pojistovna, viidi které je vedeno konkurzni fizeni nebo kterd se nachazi v likvida¢nim fizeni, nebo jeji spravce ¢i
likvidator informuji orgdn uvedeny v odstavci 1, pokud poskytuji ndhradu $kody nebo popiraji odpovédnost ve vztahu
k zZadosti o ndhradu $kody, kterou rovnéz obdrzel orgdn uvedeny v odstavci 1.

7. Clenské staty zajisti, aby orgdn uvedeny v odstavci 1 poskytl poskozenému mimo jiné na zékladé informaci,
které mu na jeho zddost poskozeny poskytl, odiivodnénou nabidku néhrady skody nebo odtivodnénou odpovéd
podle druhého pododstavce tohoto odstavce, v souladu s platnymi vnitrostitnimi pravnimi piedpisy, do ti mésicti
ode dne, kdy poskozeny podal dot¢enému organu svou zddost o ndhradu skody.

Pro téely prvniho pododstavce dotéeny organ:

a) predlozi odtivodnénou nabidku nahrady $kody, pokud konstatoval, Ze je povinen poskytnout ndhradu $kody podle
odst. 1 pism. a) nebo b), Zddost o ndhradu $kody neni napadena a $koda byla ¢aste¢né nebo v plné mife vy¢islena;

b) poskytne odiivodnénou odpovéd na body uvedené v zZadosti o ndhradu skody, pokud konstatoval, Ze neni povinen
poskytnout nahradu podle odst. 1 pism. a) nebo b), nebo pokud je odpovédnost poprena ¢i nebyla jasné urcena
nebo $koda nebyla v plné mite vy¢islena.

8. Je-li nahrada Skody splatnd v souladu s odst. 7 druhym pododstavcem pism. a), orgdn uvedeny v odstavci 1
poskytne poskozenému ndhradu skody bez zbyte¢ného prodleni a v kazdém piipadé do tif mésicti poté, co
poskozeny pfijal odiivodnénou nabidku nédhrady $kody uvedenou v odst. 7 druhém pododstavci pism. a).

Pokud byla skoda vycislena pouze ¢astecné, pouziji se poZadavky tykajici se poskytnuti ndhrady $kody stanovené
v prvnim pododstavci na tuto ¢aste¢né vycislenou skodu, a to od okamziku piijeti odpovidajici odivodnéné nabidky
nahrady skody.

9. Clenské staty zajisti, aby orgdn uvedeny v odstavci 1 disponoval veskerymi pravomocemi a kompetencemi
nezbytnymi k tomu, aby mohl véas spolupracovat s jinymi takovymi orgdny v jinych ¢lenskych stdtech, s orgdny
zi{zenymi nebo schvdlenymi podle ¢lankd 10a a 24 ve vech ¢lenskych statech a s dalsimi zGcastnénymi stranami,
véetné pojistovny, vici které je vedeno konkurzni fizeni, nebo jez se nachdzi v likvidaénim Fzen, jejtho $kodniho
zdstupce, spravce ¢i likviddtora, a s piislu§nymi vnitrostatnimi orgdny clenskych statd, a to ve viech fazich fizeni
uvedenych v tomto ¢ldnku. Tato spoluprice zahrnuje podévani Zadosti o informace, jejich pfijimédni a poskytovéni,
piipadné véetné informaci o konkrétnich Zadostech o ndhradu skody.

10.  Jestlize je domovsky ¢lensky stat pojistovny uvedené v odstavci 1 odlisny od ¢lenského stitu, v némz md
poskozeny bydlisté, je orgdn uvedeny v odstavci 1, ktery poskytl poskozenému ndhradu v souladu s odstavcem 8
v Clenském stdté jeho bydlisté, opravnén pozadovat plnou dhradu &astky poskytnuté v ramci nahrady skody od
organu uvedeného v odstavci 1 v domovském ¢lenském staté pojistovny.

Orgéan uvedeny v odstavci 1 v domovském ¢lenském stdté pojistovny provede platbu orgdnu uvedenému v odstavci 1
v ¢lenském staté, v némz ma poskozeny bydlisté, ktery poskytl poskozenému ndhradu v souladu s odstavcem 8, a to
v ptiméfené lhité nepfesahujici $est mésict, ledaze by se tyto orgdny pisemné dohodly jinak, poté, co obdrzel Zadost
o nahradu $kody.
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Na organ, ktery poskytl nahradu skody podle prvniho pododstavce, pfechdzeji prava poskozeného viici osobé, kterd
nehodu zptsobila, nebo viii jeji pojistovné, s vyjimkou prav poskozeného vici pojistnikovi nebo jiné pojisténé
osobé, kterd nehodu zpisobila, v rozsahu, v némz by odpovédnost pojistnika nebo pojisténé osoby byla kryta
insolventni pojistovnou v souladu s platnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy. Kazdy ¢lensky stdt je povinen uznat
tento pfechod prav, jak je upraven jakymkoli jinym clenskym stdtem.

11.  Odstavci 1 az 10 neni dotéeno pravo ¢lenskych stata:

a) povazovat ndhradu $kody poskytnutou orgdnem uvedenym v odstavci 1 za subsididrni nebo nesubsididrni;

b) stanovit, jak se maji fesit ndroky v souvislosti s touz nehodou mezi:

i) orgdnem uvedenym v odstavci 1;

ii) osobou nebo osobami odpovédnymi za nehodu;

iii) jinymi pojistovnami nebo orgdny socidlniho zabezpeceni, jez maji povinnost nahradit skodu poskozenému.
12.  Clenské stity orgdnu uvedenému v odstavci 1 nepovoli podminit poskytnuti nahrady skody jinymi pozadavky,
nez které jsou stanoveny v této smérnici. Clenské stity zejména orgdnu uvedenému v odstavci 1 nepovoli podminit
poskytnuti ndhrady skody pozadavkem, aby poskozeny prokdzal, Ze fyzickd nebo pravnickd osoba, které nesou za
kodu odpovédnost, nejsou schopny nebo odmitaji zaplatit.

13.  Orgény uvedené v odstavci 1 nebo subjekty uvedené ve druhém pododstavci tohoto odstavce usiluji o uzavieni

dohody do 23. prosince 2023 za Géelem provedeni tohoto ¢lanku, pokud jde o jejich funkce a povinnosti a postupy
tihrad podle tohoto ¢lanku.

Za timto tcelem do 23. ervna 2023 kazdy c¢lensky stat:
a) zfidi nebo schvdli orgdn uvedeny v odstavci 1 a zmocni jej ke sjedndni a uzavfeni takové dohody; nebo

b) urci subjekt a zmocni jej ke sjedndn{ a uzavieni takové dohody, jejiZ smluvni stranou se stane organ uvedeny
v odstavci 1, jakmile bude zfizen nebo schvélen.

Dohoda uvedend v prvnim pododstavci je okamzité ozndmena Komisi.

Neni-li dohoda uvedend v prvnim pododstavci uzaviena do 23. prosince 2023, je Komisi svéfena pravomoc piijimat
akty v pfenesené pravomoci v souladu s postupem uvedenym v ¢lanku 28b za G¢elem upfesnéni procesnich kol
a procesnich povinnosti orgdnt uvedenych v odstavci 1 v souvislosti s thradou.”

19) V &anku 26 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Clenské stity ptijmou veskerd vhodnd opatfeni, kterd véas umozni poskozenym, jejich pojistitelim nebo jejich
pravnim zdstupcim piistup k zékladnim Gdajim nezbytnym pro likvidaci $kod.”

20) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 26a

Informovini poskozenych

Clenské stéty, které ziidi nebo schvéli rizné orgény pro odskodnéni podle ¢l. 10 odst. 1, ¢l. 10a odst. 1, ¢l. 24 odst. 1
a ¢l. 25a odst. 1, zajisti, aby méli poskozeni pfistup k zdkladnim informacim o moznych zptisobech podani zddosti
o nahradu skody.“

21) Vv él. 28 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:
,Clenské staty mohou pozadovat pojisténi obcanskoprévni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel, které splituje

pozadavky této smérnice, pro kazdé motorové zafizeni pouzivané na zemi, jehoz se netykd definice ,vozidla“ uvedend
v ¢l 1 bodu 1 a na néz se nevztahuje ¢lanek 3.“
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22) Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:

,Cldnek 28a

Postup projednévini ve vyboru

1. Komisi je napomocen Evropsky vybor pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi zi{zeny
rozhodnutim Komise 2004/9/ES (*). Tento vybor je vyborem ve smyslu naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 182/2011 ().

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 28b

Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 9 odst. 2 se Komisi svéfuje na dobu neurcitou
pocinaje 22. prosince 2021.

Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 10a odst. 13 ¢tvrtém pododstavci a v ¢l. 25a odst. 13
¢tvrtém pododstavei je svéfena Komisi na dobu sedmi let ode dne 22. prosince 2021. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament ani Rada nevyslovi proti tomuto
prodlouzeni ndmitku nejpozdé&ji tfi mésice pred koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 9 odst. 2, ¢l. 10a odst. 13 ¢tvrtém
pododstavci a v ¢l. 25a odst. 13 ¢tvrtém pododstavci kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni
pravomoci v ném uréené. Rozhodnuti nabyva Géinku prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie
nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi
Clenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016
o zdokonaleni tvorby pravnich predpisti (***).

5. Piijjeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radg.

6. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 9 odst. 2, ¢l. 10a odst. 13 ¢tvrtého pododstavee a ¢l. 25a odst. 13
¢tvrtého pododstavee vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
ndmitky ve lhité t¥H mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pred
uplynutim této Ihiity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se
tato lhiita prodlouzi o tii mésice.

Cldnek 28¢

Hodnoceni a pfezkum

1. Nejpozdéji do péti let od pislusnych dat pouzitelnosti ¢lankd 10a a 25a uvedenych v ¢l. 30 druhém, tfetim
a ¢tvrtém pododstavei podd Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu o fungovdni, spolupraci a financovani
organtt uvedenych v ¢ldncich 10a a 25a. V piipadé potieby ke zpravé pfipoji legislativni ndvrh. Pokud jde
o financovani téchto orgdnd, obsahuje zprava alespon:

a) posouzeni finanénich kapacit a finan¢nich potieb organt pro odskodnéni ve vztahu k jejich pfipadnym zdvazkim,
s prihlédnutim k riziku insolvence pojistitelt motorovych vozidel na trzich ¢clenskych statd;

b) posouzeni harmonizace pfistupu organt pro odskodnéni k financovéni;
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¢) je-li ke zpravé piipojen legislativni navrh, posouzeni dopadu piispévkil na pojistné vyplyvajici ze smlouvy
0 pojisténi ob¢anskopravni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel.

2. Nejpozdgji do 24. prosince 2030 predlozi Komise zprdvu Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému
hospodéfskému a socidlnimu vyboru, v niz posoudi uplatiiovani této smérnice, s vyjimkou prvkd, na néZ se vztahuje
hodnoceni uvedené v odstavci 1, mimo jiné, pokud jde o:

a) uplatiiovani této smérnice s ohledem na technologicky vyvoj v oblasti samofizenych a ¢dste¢né samoiizenych
vozidel;

b) priméfenost rozsahu pisobnosti této smérnice s ohledem na rizika nehod, kterd predstavuji riiznd motorovd
vozidla;

¢) ve formé prezkumu tcinnost systémd vymény informaci pro tcely kontrol pojisténi v pfeshrani¢nich situacich,
v piipadé potfeby vcetné posouzeni proveditelnosti pouziti stavajicich systémt vymény informaci v takovych
piipadech, a v kazdém piipadé analyzu cilti systéma vymény informaci a posouzen jejich ndkladd; a

d) pouzivani systémt, v nichZ je pojistné ovlivnéno potvrzenimi o $kodném pribéhu ptedchozich pojisténi
pojistnikil, mimo jiné systémt bonus-malus nebo ,bonus pfi bezeskodném priabéhu®, ze strany pojistoven.

Ke zpravé bude pfipadné ptipojen legislativni ndvrh.

(*)  Rozhodnuti Komise 2004/9/ES ze dne 5. listopadu 2003 o ziizeni Evropského vyboru pro pojistovnictvi
a zaméstnanecké penzijni pojisténi (UE. vést. L 3, 7.1.2004, s. 34).

(**)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla
a obecné zdsady zptisobu, jakym clenské stity kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Ut vést.
L 55,28.2.2011,s. 13).

(%) Uf. vést. L 123,12.5.2016,s. 1.

23) V ¢clanku 30 se dopliuji nové pododstavce, které znéji:

,Ustanoveni ¢l. 10a odst. 1 az 12 se pouziji ode dne uzavieni dohody uvedené v ¢l. 10a odst. 13 prvnim pododstavci
nebo ode dne pouzitelnosti aktu Komise v pfenesené pravomoci uvedeného v ¢l. 10a odst. 13 ¢tvrtém pododstavci.

Ustanoveni ¢l. 25a odst. 1 aZz 12 se pouziji ode dne uzavieni dohody uvedené v ¢l. 25a odst. 13 prvnim pododstavci
nebo ode dne pouzitelnosti aktu Komise v pfenesené pravomoci uvedeného v ¢l. 25a odst. 13 &tvrtém pododstavei.

Ustanoveni ¢l. 10a odst. 1 az 12 a ¢l. 25a odst. 1 aZ 12 se nicméné nepouziji pied 23. prosincem 2023.
Ustanoveni ¢l. 16 druhého pododstavce druhé véty a tietiho, ¢tvrtého a patého pododstavee se pouziji ode dne

23. dubna 2024 nebo ode dne pouzitelnosti provadéciho aktu Komise uvedeného v ¢l. 16 $estém pododstavci, podle
toho, co nastane pozdéji.

Cldnek 2
Provedeni

1. Clenské stity do 23. prosince 2023 piijmou a zveiejni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici.
Neprodlené o nich uvédom{ Komisi.

Pouziji tyto predpisy ode dne 23. prosince 2023.

Odchylné od prvniho pododstavce tohoto odstavce ¢lenské stity do 23. ¢ervna 2023 piijmou piedpisy nezbytné pro
dosazeni souladu se zménami stanovenymi v ¢l. 1 bodech 8 a 18 této smérnice, pokud jde o ¢l. 10a odst. 13 druhy
pododstavec a ¢l. 25a odst. 13 druhy pododstavec smérnice 2009/103/ES.
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Tyto pfedpisy ptijaté ¢lenskymi stty podle tohoto odstavce musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy
odkaz ucinén pfi jejich Gfednim vyhldseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostétnich pravnich predpist, které piijmou v oblasti
ptsobnosti této smérnice.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4
Urceni
Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statam.
Ve Strasburku dne 24. listopadu 2021.
Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda

D. M. SASSOLI A.LOGAR



2.12.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 430/23

ProhldSeni Komise

Komise je i naddle odhodldna hdjit vysoky stupen ochrany poskozenych v souvislosti se smérnici o pojisténi motorovych
vozidel. Nasim cilem je zajistit, aby i v pfeshranicnich situacich byli poskozeni odSkodiiovéni co nejrychleji a nevztahovaly
se na né nepfiméfené procesni pozadavky, které by mohly jejich ptistupu k odskodnéni branit. U¢innost odskodnéni do
znacné miry zdvisi na tom, zda je poskytnuto véas. V této souvislosti bereme na védomi obavy, které opakované vyjadfil
Evropsky parlament s ohledem na rozdily mezi ¢lenskymi staty, pokud jde o proml¢eci lhiity, tj. piislusnd ¢asovd obdobi,
béhem nichz miiZe poskozend strana uplatnit nirok na odskodnéni. Komise tuto otdzku peclivé zvdzi a prozkoumd
moznd FeSeni s cilem dale posilit ochranu poskozenych, pokud dikazy prokdzi, Ze jsou potfebna opatfeni na tirovni Unie.
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